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Kapitel 16

Timotheus wird hinzugefiigt, und der Geist lenkt sie erst nordwarts
und dann westwarts

Apg 16:1
Er gelangte aber "nach Derbe | Rom 16.21; KaTvTnoey 8¢ * eic SépPny kal
und " Lystra. Und siehe, dort war | 1Kor 4 .17; el Abotpav kal i6ob pabnrrg
ein Lernender mit Namen Timo- | Kol 1.1 u.a. TIC Y éKel OVOPOTL TLUOBEOC
theus, — Sohn einer judischen . uiog ‘yuvgujfbg Lovdoleg morﬁg
glaubigen Frau, aber eines helle- | 2Tim 1.5;3.15 | motpog &€ €Adnvog | *AB - kol
nischen Vaters —,
Apg 16:2
welcher von den Briidern in | 1Tim 3.7; 0¢ éuapTupelto LTO TAV év
Lystra und Ikonion wohl bezeugt | 5.10,25 AboTpoLg kol ikoviov GSeAdpdy
wurde.
Apg 16:3 - o & s ]
¢ Paulos wollte, dass dieser zu- Tobtov neAnoer o madrog ovY
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er nahm und beschnitt ihn we- G . , p6 Ch \ oy pers
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Beobachtung die Dog_men, die 29 e oV dTootdror Kal
von den Aposteln und Altesten ° TpeaPuTépwy TGV &V
in Jerusalem vorher beurteilt ¢ .
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Die Versammlungen nun wur- P HeV 9 AT \
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aus zu. NHepay
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Sie kamen aber durch ¢ Phrygi-
en und die galatische Gegend,
nachdem sie von dem Heiligen
Geist gehindert wurden, das
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Wort in ¢ Asia zu sprechen; | |

Apg 16:7

als sie aber gegen ¢ Mysien ka-
men, versuchten sie, "nach ¢ Bi-
thynien zu reisen, und der Geist
Jesu erlaubte es ihnen nicht.

EABOVTEG OE KaTh TNV LuoLow
Apg 16.6; émelpaov elg Ty PLBuviav
1Petr 1.1 TopeudfjvaL kel oVk €laoey

«0TOVG TO TVedue inood

Timotheus — tiun (timd) Wert; tipao (timad) wertschatzen i.S.v. ehren; 6edg
(theos) Gott; Timotheus - der Gottwerte oder Gottehrende.

1Tim 1.2 —Zu Timotheus hatte Paulus ein besonderes Verhdltnis, er nennt
ihn "geliebtes Kind" oder "echtes Kind im Glauben".
Phil 2.19,20 - Er war io6yuxog (isopsychos) 1x - w. libereingeseelt, d.h. in volli-

ger Ubereinstimmung der Seele. (S.a. 1Thes 1.1 [KK]; 2Tim 1.2 [KK];
1Kor 16.10 [KK]).

beschnitt ihn wegen der Juden:

Rém 2.25 — Die heilsgeschichtliche Bedeutung der buchstablichen Beschnei-
dung hangt am Gesetz.

Phil 3.3; - Fur die Ekklesia gilt die "Beschneidung des Christus”.

Kol 2.11,12

Rém 15.8 — ... desh. ist: "...Christus ein Diener der Beschneidung geworden
... fur Gottes Wahrheit, um die Verheilungen der Vater zu bestati-
gen..."

2Kor 1.20 —"Denn so viele Verheillungen Gottes es gibt, in ihm ist das Ja,
deshalb auch durch ihn das Amen, Gott zur Herrlichkeit durch
uns."

Siehe dazu auch die Ausfiihrungen bei Apg 7.8 (KK) zu "Bund der Beschneidung";
aullerdem auch die Abhandlung bei Ré6m 2.25-29; 4.11,12 in KK-Band 6. Im Inter-
net: https://www.bibelthemen.eu/we_kk/R2.pdf
oder https://www.bibelthemen.eu/we_kk/R4.pdf

Anmerkung:
Paulus ging es immer um den "Geist der Sache" nicht um den "Buchstaben", deshalb auch der
Kompromiss wegen der Juden.

Zit. aus "Wortdienste" Nr, 018, Seite 21: "Auch Jesus ging es um den Geist der Sache. Er zi-
tierte zweimal die Worte aus Hosea 6.6 — "Denn Huld gefallt mir und nicht Opfer, und Erkennt-
nis ALoHI'Ms mehr als Hinaufzuweihende (Brandopfer)." (DU)

Einmal in Mt 9.13, als er zu den Pharisdern spricht, nachdem sie |hn beschuldigten, dass Er
mit Z6linern und Siindern essen wirde. Ein zweites Mal in Mt 12.7 ebenfalls zu der geistlichen
Elite der Juden, als sie Ihn beschuldigten, den Sabbat zu entheiligen, weil Er mit Seinen Jin-
gern Ahren ausgerauft hatte. Beide Male wird deutlich, dass es Jesus auf den Geist der Sache
ankam, und nicht so sehr auf den Buchstaben. Jesus hat dieses Gottesdenken den religiésen
Fihrern Seiner Tage einmal mit den folgenden Worten, die wir in Mt 23.24 lesen, vermittelt:
"Blinde Wegfuhrer, die ihr die Stechmiicke herausfiltert, das Kamel aber hinunterschluckt!" Der
Gotteswille unterscheidet sich auf diese Weise gewaltig von dem religionsgesetzlichen Denken
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der Sekten und Kirchen. Bei Gott geht es darum, den Geist der Sache zu erkennen und sich
nicht mit Nebensachlichkeiten aufzuhalten."

Zit. WU: "Wir diirfen das nicht als eine "Angstlichkeit" ansehen, als ein billiges Mittel zur Er-
leichterung der Arbeit oder als eine unwirdige Rucksicht auf Menschen, die unvereinbar ware
mit des Paulus klarer Art. Eher haben wir darin ein lebendiges Beispiel fir das, was Paulus in
1Kor 9.20 mit seinem Wort "dem Juden ein Jude zu werden um die Juden zu gewinnen" prak-
tisch gemeint hat."

Zit. STG: "Aber fir Paulus war Timotheus ein véllig anderer Fall als Titus: Titus war reiner Hei-
denchrist, Timotheus war vélkisch Jude, auch in den Augen des Paulus. Titus konnte er nicht
beschneiden um des Evangeliums willen. Freilich ist das Vorgehen des Paulus mit Timotheus
vielleicht doch missdeutet worden; so kann jedenfalls die Abwehr des Paulus in Gal 5.11 ver-
standen werden."

Zit. S+B: "Die Ehe des nichtjidischen Vaters und der judischen Mutter des Timotheus war
nach jldischem Recht ungesetzlich. J°b 45° Mit einem Nichtisraeliten und einem Sklaven ist
die Verlobung (und demgemaR auch die nachfolgende Ehe einer jidischen Frau) ungliltig; ...
Die Kinder aus einer solchen Ehe folgten der Mutter, d.h. sie galten als Israeliten. ... Hiernach
war Timotheus nach judischem Recht als Israelit anzusehen, seine Beschneidung entsprach
mithin dem Gesetz ... ."

Altester — tpeopitepoc (presbyteros) — s. bei Apg 11.30 (KK).
Versammlung — ékkAnolo, (ekklésia) — s. Bei Apg 5.11 (KK).

von dem Heiligen Geist gehindert ... der Geist Jesu erlaubte es ihnen nicht:

Siehe dazu auf den Seiten 97 und 184 das Thema: "Der Heilige Geist — substantiell
und personell."

Weiterreise nach Makedonia

Apg 16:8 )

Als sie aber an ¢ Mysien vorbei- '22&2515262 ToupeABovTeg 8¢ Ty puotow
kamen, stiegen sie "nach Troas | T 413 KaTéPnoay €l Tpwodw

hinab. i

Apg 16:9

Und es wurde dem Paulos wéah- Kol Opape SLd *Tfg YUKTOG TR

rend der Nacht eine Vision | AP910.3,30; TadAw GHON dvip pakaldwy Tig

wahrnehmbar gemacht: "Ein ma- ;2?7121 NV €0TWG Kol TAPAKXADY )TOV
kedonischer Mann stand da und | 57'53." Kl Aéywv dLafac elg

sprach ihm zu und sagte: Setze | okor 12.1-4 Hokedoviay Pornoov Muiv
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Als er aber die Vision wahrge- | Spr3.27,28; *eEnTonper €EeABely eig
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nommen hatte, suchten wir so-

gleich hinein "nach Makedonia TPOOKEKANTAL ** O Bedg
zu kommen, da wir folgerten, evayyerlonoBul adTolg
dass ¢ Gott uns herzugerufen | *AB - e{ntnooper | **x°AB - MUAC

hat, ihnen zu evangelisieren.

Apg 16:11

Wir wurden aber mit dem Schiff
hinaufgefihrt, weg von Troas,
und hielten geradewegs Kurs | Apg 21.1
hauf die Insel Samothrake zu. An
dem darauf folgenden Tag aber
kamen wir "nach Nea-Polis

GvoyBévtec 6€ ATO TPWASOG
e0BudpopnooEY €l oapoBpaKny
T 8¢ émovon eic véay mOALY

| *B - o0V

REG e 2 KakelBer eic dLiimmoug fTig

und von dort "nach Philippoi, I 2oT\y TodtTh The ucolso
welches eine Stadt des vorderen PE‘?1 1 5 vl U§ Hep \ G,
Bezirkes von ¢ Makedonia ist L PAKOLOOVLOG TDALG KOAGVLK
eine Kolonie. In dieser ° Stadi 1Thes 2.2 oo
TN datpiBovteg MUEPNS TLVG,
aber verweilten wir einige Tage. Pip S TiHeps ¢

Troas:

Zit. Jerusalemer Bibellexikon: "Bedeutender Hafen im Nordwesten der rdm. Provinz Asien. Auf
der Rickfahrt von Griechenland, wahrend seiner 3. Missionsreise, hielt sich Paulus eine Wo-
che in Troas auf (Apg 20,6-12).

Anmerkung d.Vf.: "Auf der Hinreise war er offensichtlich schon einmal in Troas; vgl. 2Kor
2.12,13 mit Apg 20.1ff.

S. dazu auch im Anhang auf Seite 475 das Thema: "Stationen der Reisen des Apostel Paulus.”

Paulos — Siehe dazu auch die Hinweise auf Seite 146.

Apg 13.9 —Paulos war der hellenische Name des Apostels, den er neben sei-
nem judischen Namen Saul fihrte.

Apg 22.27,28 - Da Paulus als Romer geboren war, hatte er wahrscheinlich beide
Namen von Geburt an. (S+2)

Vision — @01 (Sphthé) ind. ao. 3.P. von dmtopal (optomai) — Gott sprach wieder-
holt durch Visionen zu Seinen Dienern. Nachfolgend einige Beispiele:

Apg 9.10-12 - Hananias hatte eine Vision als er zu Saulos gesandt wurde.
Apg 10.3,30 — Die Vision des Kornelius.

Apg 10.10-17; - Die visionare Entzlickung des Petrus.
11.5ff

Apg 18.9,10 - Die Vision des Paulus in der Nacht vor Korinth.
Apg 22.17-21 - Die visionare Entzlickung des Paulus in der Weihestétte.
Apg 27.23,24 - Ein Engel spricht Paulus in der Nacht vor seiner Romreise Mut zu.
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Makedonia (Mazedonien) — Zit. aus https://www.bibelkommentare.de:

"Der nordliche Teil Griechenlands nach der Teilung des Landes durch die Romer. Es umfasste
die Stadte Neapolis, Philippi, Amphipolis, Thessalonich, Apollonia und Berta. Paulus sah in ei-
nem Gesicht einen mazedonischen Mann, der sprach: ,Komm herliber nach Mazedonien und
hilf uns!" (Apg 16,9). Er reagierte sofort darauf, da er glaubte, dass es der Ruf des Herrn war,
und so brachte er das Evangelium nach Europa. Die Versammlungen in Mazedonien wurden
besonders fiir ihre Freigebigkeit gelobt (Apg 16,9-12; 18,5; 19,21.22.29; 20,1.3; R6 15,26; 1.
Kor 16,5; 2. Kor 1,16; 2,13; 7,5; 8,1; 9,2.4; 11,9; Phil 4,15; 1. Thes 1,7.8; 4,10; 1. Tim 1,3)."

Philippoi — Zit. aus https://www.bibelkommentare.de:

"Philippi ist eine Stadt im Westen von Mazedonien. Sie wurde von Philip, dem Vater Alexan-
ders des GroRen, gegriindet. Von diesem Mann leitet sich ihr Name ab. Sie war die erste euro-
paische Stadt, die von Paulus besucht wurde. Seine Predigt wurde durch die Bekehrung von
Lydia und anderen Menschen gesegnet. Weil er einer jungen Frau, die ihm folgte, einen Wahr-
sagegeist austrieb, erhob sich ein Tumult. Paulus und Silas wurden ausgepeitscht und ins Ge-
fangnis geworfen. Dies fiihrte jedoch zur Bekehrung des Kerkermeisters und seines Hauses
(Apg 16,12-40). Spater besuchte Paulus den Ort fiir einen kurzen Zeitraum (Apg 20,6). An die
Versammlung, die in Philippi zusammenkam, wurde der Brief an die Philipper geschrieben
(Phil 1,1; 1. Thes 2,2).

Alles, was von der antiken Stadt lbrig geblieben ist, sind ausgedehnte Ruinen, die heute den
Namen Kavalle tragen. Philippi war die wichtigste Stadt dieses Teiles von Mazedonien."

Der Herr 6ffnet Lydia das Herz

Apg 16:13

Und am ¢ Tag der Sabbatfristen
gingen wir hinaus vor das Tor an | Lk 13.10;
einen Fluss, “Ywo wir meinten, | Apg 17.2;
dass eine Gebetsstétte sei; und | 18.4; 20.7;
wir setzten uns nieder und spra- | 21.5
chen zu den zusammengekom-
menen Frauen.

TR Te ﬁuép(x TRV ooc[SBo'crcov
einkeouev eiu) Thg mOANG TP
TTOI‘OqJ.Oll 00 evom(ev
Tpooeu NV €lvel Kol kaBlowvTteg
ELodoDUeEr TolG GLVEABOVOHLS
ALY yovalEly | *NA27 —
évopiloper | **fehltin x°AB

Apg 16:14

Und "eine Frau mit Namen Lydia, kel TLG yurn ovopatL Avdio

eine Purpurhandlerin aus der ﬂopc])upéﬂu)kl.g ﬂékemg

Stadt Thyatira, die ¢ Gott ehrte, ?pg 1_1'21; euocreprv oeﬁopevn TOV Bebv
. . 6.40;

horte zu. “Ihr offnete der Herr R&M 9.16 T]KOUEV nc; 0 KUpLOf; SuvuEer

das Herz, dass sie auf das von TNV Kapdlay TPooéyeLy Toig

4 Paulos Gesprochene acht Aodovuévolg LMo Tod madAov

hatte.

Apg 16:15 Apg 8.13,38; | w¢ 8¢ éPamtiodn kal 6 olkog

Als sie aber getauft worden war | 16.33; 18.8 abthig Tapekdadecer Aéyouvon €l

und ihr ¢ Haus, sprach sie uns zu KekplkaTé pe Moty 0 Kuplw

und sagte: Wenn ihr geurteilt elvar eloerB0vTeg €l TOV oikéy

habt, dass ich in dem Herrn Hou pevete kol mepefLacto

glaubend bin, so kommt hinein *OMAG | *x°AB - MG
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hin mein ¢ Haus und bleibt. Und ‘
sie notigte *uns.
Hinweis zur Ubersetzung: Sinaiticus hat "euch". Ein Haus kann aber nicht "nétigen" (bewalten
— DU), sondern nur die Bewohner desselben. Alle anderen Grundtexte haben "uns".

Sabbatfristen — capBatwv (sabbatoén) [pl.] / Sabbat - odfpetov (sabbaton) [neutr] -
von hebr. n;:p [SchaBaT] der Sabbat (Sch).

Zitat aus "BGAN": — "Bezeichnung des siebten Tages (weltliche Benennung: Samstag) der Wo-
che. In der Mehrzahlform odfpata [SA’'BBATA] mit Sabbatfristen zu lbersetzen :Mt 12.1: und in
der Wortverbindung tf pia tdv oeffator [TE MIA” TOoN SABBA'TOON] (bzw. eic pilav
oafpatwy [lIS MI'AN SABBA TOoN]) in Mt 28.1 (2. der beiden Vorkommen), Mk 16.2, Lk 24.1,
Joh 20.1,19 und Apg 20.7 mit: den einen Tag der Sabbatfristen (bzw. hinein in den einen ... )
wiederzugeben. [...] Mit den Sabbatfristen sind die beiden Tageshalften von Sonnenuntergang
bis Sonnenaufgang und von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang gemeint. In Lk 18.12 ist
vom Fasten "zweimal des Sabbats" die Rede, wobei (wie in Est. 4.16) ein Fasten in beiden Ta-
geshalften und nicht — wie Ublich — fiir 12 Stunden gemeint ist. Auch in 1Kor 16.2 ist mit cafpe
tov [SA’'BBATON] nicht eine Woche, sondern der siebte Tag einer Woche gemeint."

Herz — Siehe dazu auch das Thema: "Die vier Kategorien der Herzenssteuerung"
auf Seite 156.

“Ihr 6ffnete der Herr das Herz:

EH 3.20 (KK) —"Nimm wabhr, ich stehe an der Tir und klopfe an; wenn jemand
meine ¢ Stimme hort und die Tur 6ffnet, werde ich zu ihm hinein-
kommen und mit ihm Mahl halten und er mit mir."

Wer 6ffnet die Tir gemal EH 3.207 Der Vollstandigkeit halber ist hier der Hinweis
auf verschiedene Grundtexte noétig.

1. GemaR A, R u. byz &ffnet der Hérende die Tur: "...wenn jemand meine Stimme
hort und die Tur 6ffnet..."

2. Gemal Sinaiticus (x) offnet der Herr die Tur:
hort, werde ich auch die Tir éffnen..." (DU)

Von der Schrift her gibt es fur beide Varianten eine Erklérung.

Zu 1.) Lk 12.36 — die, die auf den Herrn warten, 6ffnen die Tar, wenn Er anklopft.
Danach essen sie zusammen und Er bedient (vgl. HI 5.2).

Zu 2.) Das "Wort" ist es, das zum Menschen eingeht (Joh 1.5,9,14; Gal 4.4). Der
Herr hat die Schlussel (Offb 1.18; 3.7). Er macht "Wohnung bei uns" (Joh 14.23).

...S0 jemand auf meine Stimme

Zitat aus "Wortdienste" Nr. 051 von W. Einert:

"Da sagten sie zu ihm: Was sollten wir tun, auf dass wir die Werke ° Gottes wir-
ken? Jesus antwortete und sagte zu ihnen: Dies ist das Werk ¢ Gottes, auf
dass ihr "an den glaubt’, den jener sandte." (Joh 6.28, 29)

Wer das "Werk Gottes" als "Sein Gewirktes" versteht, kann auch hier erkennen,
dass der Glaube ein Geschenk ist. Der Apostel Paulus schreibt dazu: "Denn ich
sage durch die mir gegebene ° Gnade jedem, der unter euch ist, nicht tber das hin-

' glauben / treu sein - motelw (pisteud) - glauben, fiur wahr halten, vertrauen, anvertrauen (Sch).
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aus zu sinnen, vorbei an dem, “was zu sinnen nétig ist, sondern darauf zu sinnen,
"dass er vernlinftig sei, wie  Gott einem jeden das MaR des Glaubens zuteilte. ... Da
wir aber verschiedene Gnadengaben haben geman der uns gegebenen ¢ Gnade, es
sei Prophetie, so gemaf der Proportion des Glaubens; ..." (R6m 12.3,6)

Niemand wird gerichtet, weil er von Adam abstammt und den Tod geerbt hat?, son-
dern weil er nicht glaubt (d.h. dem Gedanken ftreu ist), dass Christus das geandert
hat. Deshalb sagt Jesus spater in Joh 16.8,9 auf welcher Grundlage der Geist den
Kosmos uberfuhrt, wenn wir lesen: "Und als Kommender wird jener den Kosmos be-
treffs Verfehlung und betreffs Gerechtigkeit und betreffs Gericht tiberfiihren. Betreffs

der Verfehlung, da sie nicht "an mich glauben."

sie hatte auf das von Paulos Gesprochene acht:

Rém 10.16,17 —"Jedoch nicht alle gehorchten dem Evangelium. Denn Jesaja sagt:
Herr, wer glaubt dem von uns Gehoérten? Demnach ist der Glaube
aus dem Gehorten, das Gehorte aber durch Rede Christi."

taufen — Bamti{w (baptizd) — untertauchen, eintauchen, taufen. Siehe im Anhang
auf Seite 450 das Thema: "Die eine Taufe".

Apg 2.38; - Die Taufe war das offentliche Zeugnis dafiir, dass der Getaufte
1Jo 2.2 u.a. sich bewusst hinein in die auf Golgatha geschehene Erlassung
der Verfehlungen begab.

Das Austreiben eines Geistes hat fiir Paulos und Silas Schldge und einen
Gefangnisaufenthalt zur Folge

Apg 16:16 éyéveto 8¢ mopevouévwr MUY
Es geschah aber, als wir " zur ¢ | 3mo 19.31: €lg TNV TpooevyNV TaLdiokny
Gebetsstatte gingen, dass uns | 1Sam 28.7; TLVX €xovoay Tredpo TOBwVo
eine Magd begegnete, die einen | Apg 8.9-11; Umavtfioal *opiv frig épyootoy
Python-Geist hatte. “Sie brach- | 16.13,19; TOAANY Tapelyer Tolg KuploLg
te ihren ¢ Herren als Wahrsa- | 1924 0T pevTevopérn
gende viel Erwerbsgewinn. | *x°AB - Nuiv
Apg 16:17 aUtn ketakoAovBodon TA THVOAW
Diese folgte dem Paulos und uns kol MULY ékpale Aéyouow oUTOL
nach, schrie und sagte: Diese ¢ | Mk 5.7; ol &vBpwtoL dodAoL tod Beod
Menschen sind Sklaven ¢ Gottes, | Jak 2.19 tod UPlotov eloty oltiveg
des Hochsten, “die euch den Koty YEALOLOLY *Duly 080V
Weg der Rettung verkiinden. owtnpiag | *A, byz - Huilv
Apg 16:18 Mt 17.18; to0To 8¢ émolel éml MOAANXG

Mk 1.25,26, Nuépeg dramovnBelg ¢ madAog

2 R6m 5.12 - "Deshalb, ebenso wie durch einen Menschen die Verfehlung "in den Kosmos hinein-
kam und durch die Verfehlung der Tod und so der Tod "zu allen Menschen durchgedrungen ist,
worauf alle verfehlten ..."
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Dies aber tat sie viele Tage.
Paulos aber wurde aufgebracht, | 34 Kol ETLOTPEPRC TG TVedunTL

i 9.25,26,38; » , 5
wandte sich um und sagte dem LK9.1: ELTEV TOPOYYEAALW OOL €V
Geist: Ich gebiete dir im Na- | /55" . ovopatL inood ypLotod €EeAfely
men Jesu Christi, von ihr her- | (> 45’ am altiic kol EERABer adth T
auszukommen! Und er kam | jak2.19 WP
heraus in der selben Stunde.

Python-Geist - 0wy (python) — Wahrsagegeist. Nach der griechischen Mytholo-
gie der Drache, der als Wachter des delphischen Orakels am FulRe des Parnass
hauste und von Apollo erlegt wurde; dann nach der Glosse Hesychs ein Wahrsage-
geist, der sich vielleicht in Bauchrednerei bemerkbar machte (ST).

Wahrsagende — part. pres. pass. von pavtebopal (manteuomai) 1x — Ableitung von
uelvopal (mainomai) verriickt sein, rasend sein, weil der Wahrsager durch damoni-
sche Inspiration zum Rasen kommt. (Apg 16.16)

Ich gebiete dir im Namen Jesu Christi, von ihr herauszukommen!

Zit. HL: "Niemals waren ihre (der Apostel d.Vf.) Wundertaten bloRe Schauwunder oder Propa-
gandamittel. Es handelte sich jedesmal um einen wirklichen Geisteskampf gegen die Damo-
nenmachte und ihre unheilvollen Wirkungen. Paulus durchschaute sofort den damonischen
Charakter des aus der Sklavin sprechenden Hellseher- oder Wahrsagergeistes und gebot
demselben im Namen Jesu auszufahren. Sein Name ist Ausdruck seines Wesens und seiner
Berufung. Im Namen Jesu bedeutet also mehr als nur im Auftrag Jesu. Es heil}t soviel wie Gel-
tendmachung des Charakters und Konigsberufes Jesu, eine Kampfansage an den grol3en Ge-
genspieler des Herrn, der hinter all diesen damonischen Méachten steht. Jesus als der Stérkere
(Lk 11.21,22) bleibt Sieger."

Apg 16:19
Als aber ihre ¢ Herren wahrnah- | APg 9.16; 16vtec 8¢ ol kvpoL avriig btt
men, dass die Erwartung ihres ¢ 1‘512619 einleev N EATLC Thg Epyocowcg
Erwerbsgewinn damit auch aus- 18.12.13: owmw emkaﬁouevm TOV mxukov
ging, nahmen sie ¢ Paulos und ¢ | 4954 57 PSOLL r‘ov ,OE)LOW‘eL)’tKUOOW eig
Silas und schleppten sie "auf | 21.30 LYOPOV €L TOUG (PYOVTOG
den Markt zu den Obersten.
Apg 16:20

nd sie fihrten si n Be-
Und sie filhrten sie zu den Be Apg 17.6-8; Kol ﬂpooayocyovreg ocurouc; TOLG

fehlshabern und sagten: Diese ° orpomwmg emev obtoL OL

. . 19.34; 28.22; -
Menschen, die Juden sind, erre- | | " "85 ocyepw,ﬂm EKTOPO000V0LY TUAY
gen unsere ° Stadt auRerordent- TNV TOALY LovdaloL LTEPYOVTEG
lich,
Apg 16:21 Jer 10.3; Kol mmyyéMouow €0m o olk
und sie verkiinden Gebriuche, | Apg 26.3 €EcoTLy npw ﬂapaéexeoem olde
“die anzunehmen oder zu tun TOLELV PWUALOLG O0OLY

uns nicht erlaubt sind, da wir R6-
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mer sind. |

Apg 16:22

Und die Volksmenge stellte sich | Apg 17.5; Kol ouveTéotn 0 OxAog Kot
zusammen gegen sie, und die | 18.12; 19.28ff; | adT@AV kal oi oTpaTNYOL
Befehlshaber rissen ihnen die | 21.30,31; TepLPMEAVTEG aDTAY TO LLATLO
Gewander ab und befahlen, sie | 22.22,23 éxérevor poPodiley

auszupeitschen.

Apg 16:23 TOAGG Te EMBEVTEG aTolg

Und als sie ihnen viele Schlage | Lk 21.12; TANyoG éPekov elg dulakny
auferlegt hatten, warfen sie sie | Apg5.18;8.3; | *mapayyeldog Te* T®

"ins Gefangnis und wiesen den | 9.2; 12.4; deapopvrakt Godpards tTnpely
Gefangniswarter an, sie sicher | EH 2.10 ahTovg

zu hiiten. | *x°AB - maparyyeilovtec

Apg 16:24

“Dieser warf sie, als er solche | 2Chr 16.10; Oc Tapoyyeriay Tolaltny Aefwv
Anweisung empfangen hatte, in ?é 113;27 Parev adtolg elc Y EowTépaY
das innere Gefangnis und si- | o o0 o PuAakny kol ToUg TOdNC )
cherte ihre ¢ FiiRe " im ¢ Holz- | 5906 nodaiicuto abtdy €l 10 EOAOV

block.

sie verkiinden Gebréauche ...:

Einzelheiten werden zwar nicht genannt, man kann sich aber vorstellen, dass eine
autokratische und diktatorische Obrigkeit, sowohl auf der politischen als auch auf
der religiosen Seite, etwas gegen die "Wahrheit" hat.

Gal 5.1; — Wahrheit ist: Christen sind frei von politischen oder religiésen Bin-
Joh 8.36 dungen.

Apg 4.17,18 —Die "Eliten" wollen verhindern, dass die "Wahrheit" ans Licht
kommt. Das ist bis heute so.

Joh 12.42; — Ebenso war und ist ein sektiererischer Qruppenzwang ein starkes
19.38 Mittel, Menschen gegen ihre innere Uberzeugung in einer be-
stimmten Ideologie gefangen zu halten.

Zit. HL: "Wie verwickelt und weltverflochten das System der Damonie ist, sehen wir an den Fol-
gen dieser apostolischen Wunderheilung. Das ganz und gar verrottete, heidnisch mammonisti-
sche Weltsystem geriet ins Wanken. Die Beamten lieRen sich zu Werkzeugen der brutalen
Selbstsucht missbrauchen. Die Diener des Evangeliums wurden als Staatsfeinde verschrien.
Die offentliche Meinung wurde systematisch und raffiniert vergewaltigt zum Schaden der Zeu-
gen Jesu. Und das alles unter dem Vorwand, die hdhere Staatsform und Volkssitte zu schit-
zen."
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Der Gefangniswarter und sein Haus kommen zum Glauben

Apg 16:25
Gegen ¢ Mitternacht aber lob-

\ \ ok /, N
Kotoo &€ * pecovuktLov meDAOG

sangen Paulos und Silas be- Eé:315218077 6 Kol olAag TpooeuyduevoL

tend ¢ Gott, die Gebundenen | 195 ‘13},711/01)1/ Ebv}Ge(’)v éTTT]KpO(f)V“EO o

aber horten ihnen aufmerksam oUTQV oL OeopLoL | *AB - TO

Zu.

Apg 16:26

Plétzlich aber geschah ein gro- dprw o€ oeLouog Eyéveto péyac

Res Erdbeben, sodass die Fun- | sach9.11,12; | Wote oalevdijvar to Bepédia

damente des Gefangnisses er- | Jes 61.1; T00 deopwtnplov Mrolydnoav &¢

schittert wurden. Unmittelbar | Apg 4.31; Toperypfe ol B0pol TaRooL Kol

danach aber wurden alle ¢ Tii- | 5.19;12.7-10 | mavtwy & deoud *GreAton

ren geodffnet, und aller ¢ Fes- | *x°AB - Qvédn

seln wurden gel6st.

Apg 16:27

Als aber der Gefangniswarter Eumvog de yerduerog 6

aus dem Schlaf wach wurde und deopodpOAaE kol Léwv

wahrnahm, dass die Tiiren des 1&2203;;‘_’5; Grewypévag T 00pag Thg

Geféangnisses geoffnet worden Apg 12.19: puraxfic (orrocqo’cpevog * oL poy

waren, zog er das Schwert und | 5745 np.e)/nkev €UTOV o’wlal.pe"l.v

war im Begriff sich selbst umzu- vopllwy ékmedeuyéval Tolg

bringen, meinend, die Gebunde- deoptove |*B-Tny

nen seien entflohen.

Apg 16:28 Epdvnoer 8¢ *dwrfi peyain

Paulos aber rief mit lauter Stim- TedAOG* Aéywy undev TpdEng

me und sagte: Tu dir selbst | o 4747 9€0&UT®, KOC,K(')V amovTeG Yop

nichts Ubles an! Denn wir sind €oper evbude

alle hier. | "NA27 - peydin dwvi) [0]

ITocDAoOC*

éfg ;Sjrg verlangte Licht und ) “iyﬁf oG 8¢ gt < Loemmdnoey

sprang hinein, und zitternd ge- DE (& 263 KoL €VTPOOG YEVOpevoS
Apg 24.25 TPOCETETEY TA THVAW KL TQ

worden fiel er vor ¢ Paulos und
Silas nieder.

olia

lobsingen und beten:

Phil 4.4
euch!"

—"Freut euch im Herrn allezeit!

Nochmals werde ich sagen: Freut
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Zitat aus Wortdienste Nr. 017 von W. Einert zu Phil 4.4:

"Wie wir gleich sehen werden, beinhaltet diese Aufforderung eine ganz praktische
Hilfe fir unseren Alltag. Sich "allezeit" zu freuen scheint ja kaum maoglich, aber mit
dem Zusatz "im Herrn" gewinnt die Aufforderung eine viel tiefere Bedeutung. Wir ha-
ben auRerdem etliche Hinweise im Wort Gottes, die uns zeigen, dass ganz "norma-
le" Menschen dies so praktizieren konnten. Ich méchte uns einige Beispiele nennen:

In Apg 5.41,42 lesen wir, was die Apostel erlebten, nachdem sie vor den Hohen Rat
gerufen worden waren: "Sie nun gingen, als sich Freuende, von vor dem Synedrium
weg, da sie gewdrdigt wurden, fiir den Namen unwert geachtet zu werden; aulRer-
dem ruhten sie nicht, jeden Tag in der Weihestétte und den Hausern zu lehren und
Christus Jesus zu evangelisieren."

Ihre innere Freude im Herrn hat ihnen sozusagen bestatigt, dass sie recht gehandelt
hatten. Diese Freude ist somit nicht von duReren Umstanden abhangig!

Ein weiteres Beispiel sind Paulus und Silas. Sie waren im Gefangnis, und nun be-
richtet uns Lukas in Apg 16.25 Folgendes: "Gegen ¢ Mitternacht aber lobsangen
Paulos und Silas betend ¢ Gott, die Gebundenen aber horten ihnen aufmerksam zu."
Danach gab es ein Erdbeben, und die Fesseln der Gefangenen wurden gelést, und
die Apostel wurden befreit. Auch hier sieht man, dass diese Freude im Herrn unab-
hangig von auReren Umstanden wirkt.

An die Korinther (2Kor 6.10) schreibt Paulus ebenfalls etwas Seltsames; es klingt ei-
gentlich schizophren. Nachdem er etliche Beweise angefiihrt hat, dass er und seine
Mitarbeiter sich als Diener Gottes erweisen, stellt er fest: "...als Betriibte, aber stets
sich Freuende; als Arme, aber viele reich machend; als nicht eines Habende und
doch alles Besitzende." Auch hier wird deutlich, dass die Freude im Herrn eine ganz
andere Dimension hat, als sich "nur" zu freuen.

Das dritte Beispiel wird besonders den Kranken und Bedrangten helfen, ihre Situati-
on recht einzuordnen. Paulus gibt uns in Kol 1.24 einen wertvollen Hinweis, wenn er
sagt: "Nun freue ich mich in den Leiden fiir euch und fiille in meinem Fleisch die Er-
mangelungen der Drangnisse des Christus auf flr seinen Leib, welcher die Ver-
sammlung ist." Er freut sich nicht "an" den Leiden, sondern "in" ihnen; das ist ein
grofRer Unterschied. Die Drangnisse und Leiden der Leibesglieder des Christus die-
nen also der Vervollstandigung dieses Gesamtleibes. Wenn der Leib des Christus
vollstandig ist, kann er somit alle, ja, wirklich alle Lebensumsténde beurteilen und so
ein gerechtes Urteil sprechen, wenn es um die zurechtbringende Wiederherstellung
des ganzen Alls geht.

Ich méchte noch zwei andere Apostel zu Wort kommen lassen, die nichts anderes
als auch Paulus lehren, da dies alles das Wort unseres erhohten Herrn ist. Jakobus
z. B. sagt im Eingang seines Briefes: "Erachtet es als alle Freude, meine Bruder,
wann immer ihr in mancherlei Versuchungen fallt."* Petrus kann uns sagen: "...son-
dern freut euch gemaR dem, wie ihr mit den Leiden des Christus Gemeinschaft habt,
auf dass ihr auch in der Enthiillung seiner Herrlichkeit als Jubelnde erfreut werden
mdégt."* Beide Aussagen zeigen uns, dass diese "Freude im Herrn" etwas wesenhaft

8 Jak 1.2
4 1Petr 4.13
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anderes ist als die tbliche menschliche Freude." (Zitat Ende)

Mitternacht:

Mt 25.6 —Von Jesus wissen wir, dass der Brautigam um Mitternacht kommt.
Hier — Heilsgeschichtlich betrachtet, ist das Gefangnis ein Bild auf die
Apg 16.25,26; Aufenthaltsrdume der Gestorbenen. Die Befreiung daraus ist ein
1Thes 4.16 prophetischer Hinweis auf die Auferstehung, die mit der Entri-

ckung verbunden ist.

Anmerkung: Es ist auch auffallend, dass i.V.m. Auferstehungen und um Mitternacht
Erdbeben stattfinden (vgl. Mt 28.2; Apg 16.26).

es wurden alle © Tiiren geoffnet, und aller ¢ Fesseln wurden gelost:

Eph 4.8 - "Der Hinaufgestiegene "in die Hohe, nahm Gefangenschaft gefan-
gen und gab den Menschen Gaben."
Mit der Auferstehung Jesu ist die "Gefangenschaft gefangen ge-
nommen worden".

Ps 68.19(18) - Ein prophetischer Hinweis auf diese Tatsache.
"Du steigst hinauf zur Hohe, fiihrst Gefangenschaft gefangen, ... "

(DO)
EH 1.18; — Seither hat Jesus die Schlussel des Todes und Hades, und hat
Kol 2.15 alle Anfanglichen und Autoritaten entwaffnet.
Hebr 12.1; - Bei Seinem "Hinaufstieg" konnte Ihn eine Wolke von Zeugen be-
Apg 1.9 gleiten.
Mt 27.52,53 - Das "Hinaufnehmen" Seiner Ekklesia begann somit nach Seiner
Auferstehung.

Apg 16:30 ) S w s\ wp
Und er fiihrte sie hinaus und L 3'10’. KoL Trpogcywvaaﬁutougf&(g <)
sprach: /hr Herren, was muss ich 25%3,37, KU%LE’L Tf tLAEB €L TOLELY LV
tun, auf dass ich gerettet wiirde? ’ 000 | "xAB - mpoayerywy

Apg 16:31 ;
‘Sie aber sagten: Glaube an g‘%%,“z* ol 8¢ elmav miotevoov Eml Tov
den Herrn Jesus, und du wirst | ;7"45 . kUpLov inoodv kol cwdron oL

Igzlerettet werden, du und dein ¢ | 133945 11 kal 6 oikdc oou
aus.

Apg 16:32 kel EAaAnooy adT®d TOV AGYOV
Und sie sprachen das Wort des | Apg 10.33-43; | Tod *0eod **obu moL Tolc €v T
Herrn zu ihm samt allen denen in | Rém 1.14,16 | oikio ocl’)rof) .

seinem ¢ Haus. | *»°A - Kvplov | **AB - oLV
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Apg 16:33 Kol Tapadafov adtolg v
Und er nahm sie in jener ¢ Stun- | Apg 16.15,23; | ékelvm tf] @po Thc YLKTOG
de der Nacht zu sich und wusch | Mt25.35-40; | éAougev &md TV TANYQY Kol
ihnen das Blut von den Schlagen | Lk 10.33,34; EBatiobn adTog Kol ol adTod
ab, und er wurde getauft und all | 19.9 *UToVTEG TP PR
die Seinen unmittelbar danach. | *NA27 - TdvTeg
Apg 16:34
Und er filhrte sie hinauf "in sein | Lk 5.29; Grayoaydy te adtolg elg TOV
Haus, setzte ihnen einen ge- | YK 21417 | (hioy *aitod TepéOnkey

0 1Jo 318, ’ () ’
deckten Tisch vor und frohlockte, R6M 15.13: TpomeCay Kol TYoRAALOOKTO
als an ¢ Gott zum Glauben Ge- | ppjg4. TVOLKEL TETLOTEVKWS TR 0ed
kommener, mit seinem ganzen | 1petr 1.6-8 | *fehltin B
Haus.

Glaube — das griechische Wort TiotLc (pistis) kann auch mit "Treue" oder "Vertrau-
en" Ubersetzt werden. Wer glaubt, vertraut Gott und halt IHN fir treu.

Die Treue Jesu ist die Grundlage dafiir, dass auch wir glauben / treu sein kénnen.
Desh. ist Gal 2.16 s.u. 2x mit gen.subj. zu iibersetzen. Die Ubersetzung mit gen.ob.
(Glauben an Christus Jesus, ELB u.a.) ist irrefiihrend, da sie eine Eigenleistung un-
terstellt und Gottes Gerechtigkeit von unserem Handeln abhangig ware.

Glaube ist im biblisch, géttlichen Sinn praktizierte Treue. (Siehe auch bei Apg 14.9 (KK).

Glaube an den Herrn Jesus:

R6m 10.8-10 —"... wenn du mit deinem *Mund den Herrn Jesus bekennst¥ und in
deinem ¢ Herzen glaubst¥, dass ¢ Gott ihn aus Gestorbenen er-
weckte, du errettet werden wirst."

Anmerkung zu "bekennen":
bekennen — ouoloyéw (homologed) = etwas mit den gleichen Worten der Schrift sa-
gen; das ist mehr als nur den Namen Jesus zu sagen.

1Kor 1.9; — Es bedeutet auch, gemafl den Worten, die "bekannt" wurden, von

2Kor 1.18; Herzen treu zu sein, so wie ER treu ist.

1Jo 1.9

1Kor 12.3; - Dieses Bekenntnis erfordert den Heiligen Geist.

1Jo 4.2

1Jo 4.15 — Dieses Bekenntnis ist die Gewahr fir die personelle Einheit mit
Gott.

Phil 2.11 — Einst werden alle Zungen Jesus als Herrn bekennen.

du und dein ganzes ¢ Haus:

Hier geht es um stellvertretenden Glauben! Siehe dazu weitere Beispiele bei Apg
11.14 (KK).

taufen — Bati{w (baptizd) — untertauchen, eintauchen, taufen. Siehe im Anhang
auf Seite 450 das Thema: "Die eine Taufe".
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Apg 2.38; - Die Taufe war das offentliche Zeugnis dafiir, dass der Getaufte
1Jo 2.2 u.a. sich bewusst hinein in die auf Golgatha geschehene Erlassung
der Verfehlungen begab.
Paulus und Silas werden 6ffentlich freigelassen
) oneia NUépag O€ yevouévng améoteLiay
Als es aber Tag wurde, sandten Apg 4.21: Qtt gf;mny\g\t rﬁbgngocﬁéoﬁxoug
die Befehlshab(?r die Rutgntra; 540 Aéyovtec dmbAudOY Tove
ger und sagten: Entlasse jene GvBpcTouC Ekelvouc
Menschen!
Apg 16:36 gmmyyetder 6¢ O deopodUANE
Der Gefangniswarter aber be- TOUG AGYOUC *TOUTOUG TPOG TOV
richtete ? dem Paulos diese ° medAov 6Tl dméoTadkey oL
Worte: Die Befehlshaber sand- | Joh 14.27 otpatnyol tve gmoAvdfite vov
ten her, auf dass ihr entlassen olv €EedBovtec Topeleabe *eig
werdet. Nun daher als Heraus- elpvnr* ,
gekommene, geht in Frieden! | *fehltin B | *x°AB - €V elpnvn*
Apg 16:37
9 Paulos aber erklarte * ihnen: 0 8¢ madrog épn mpog adTOlg
Sie schlugen uns, die wir rémi- delpavtec NUag dnuooie
sche Menschen sind, 6ffentlich GraTekpiToug dvBpudmoug
und unverurteilt und warfen uns | Mt 10.16; pwualovg dapyovteg *éPauiov
hins Gefangnis, und nun werfen | Apg 22.25-28 | elc dviakhy kal VOV AdBpe Tud
sie uns heimlich hinaus? Nicht ¢ ékBaArouvoLy o0 Yap GAAL
doch, sondern selbst kom- €ABOVTEC olTOL Ml
mend, sollen sie uns hinausfiih- oyayétwony | *B - Parov
ren!
Apg 16:38
Die Rutentrager aber berichte- GmMyyeLAdy *te Tolg OTPATNYOLG
ten diese ¢ Reden den Befehls- 2": 12;5; oL papdodyol Ta PreTe TedT
habern. Sie aber fiirchteten sich, Ap'g 2299 %¢0Bﬁ9n0a}/ ¢ (;LKO()OOCV“EEQ otL
als sie horten, dass sie Romer pwuoiol eloLy | *AB - O€
sind.
Apg 16:39 v 3aad ,
Und sie kamen, sprachen ihnen | Mt 8.34; 2%;ofskge%feEggisf{zﬁigaﬁpaw
zu und fiihrten sie hinaus, bit- | Mk 5.17 ] ) W SR
tend, von der Stadt wegzugehen. amerBely o e moAcwe
Apg 16:40 Apg 4.23; EEeABbvTec 8¢ G4mO Thc duvAnkic
Als sie aber aus dem Gefangnis | 14.22;16.14; | elofAfor Tpoc Y Avblow Kal
herausgekommen waren, "ka- | 2Kor 4.8-12, 186vTeg Mupekdiesor Tovg
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men sie zu ¢ Lydia. Und als sie
die Brider wahrnahmen, spra-
chen sie ihnen zu und gingen
wieder hinaus.

16-18 adeAdoic kol EERABaY

wir sind romische Menschen ... sie sollen selbst kommen ...:
Apg 22.27-29 - Paulus erklarte dem Obersten, dass er Rémer sei.

Unser Blrgerrecht ist zwar in den Himmeln (Phil 3.20), das ist aber kein Grund, sich
von politischen Machten alles gefallen lassen zu missen. Man kann bei Bedarf auch
seine irdischen Birgerrechte einfordern.

1Kor 7.21 — Auch der Umkehrschluss lasst dies durchaus erkennen:
"Wurdest du als Sklave berufen, so kiimmere dich nicht darum;
wenn du aber auch frei zu werden vermagst, so gebrauche dies
vielmehr."

Zitat AGF: "Aber so einfach wollte Paulus die Stadtrichter nicht aus ihrer Verantwortung entlas-
sen. Schlielllich hatten sie gegen rémisches Recht verstoRen! [...] Sie waren ohne Anhérung
verurteilt worden und hatten keine Gelegenheit erhalten, sich zu verteidigen. Was die Amtsrich-
ter diesen beiden rémischen Birgern angetan hatten, verstiel’ gegen zwei romische Gesetze.
Das erste Gesetz hiel lex valeria und stammte aus dem Jahr 509 v. Chr. Das zweite, die lex
posica, trat im Jahr 248 v. Chr. in Kraft. Beide verboten, dass romische Birger ohne Prozess
geschlagen wurden."

Rede - pfjua (hrdma) — s. bei Apg 5.20 (KK)

Aus: https://de.wikipedia.org/wiki/Liktor:

Rutentrager — Liktoren (lateinisch lictores zu ligare ,binden‘) waren urspringlich im
Rémischen Reich jene Diener, die den Konig als Leibwache schiitzen sollten, spater
Amtsdiener, die den hoheren Staatsbeamten mit Imperium (Konsuln, Pratoren, kai-
serliche Legaten und Diktatoren) bei 6ffentlichen Auftritten voranschritten oder sie
auch — vergleichbar den heutigen Leibwachtern — umringten.

Miinze: Auf der Rlickseite sind deutlich die beiden Liktoren zu erkepnen, die den h6-
heren Magistraten als Zeichen ihrer Amtsgewalt vorangingen und Axte in Rutenbin-
deln bei sich trugen (Vorderseite: Libertas; Miinze des Marcus lunius Brutus, 54 v.
Chr.)

Gefingnis — ¢ulakt| (phylakd) — 1) das Wachen, Wachehalten, 2) die Wache, 3)


https://de.wikipedia.org/wiki/Liktor
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die Nachtwache, 4) der Ort, wo man bewacht wird, das Gefangnis, der Kerker (Sch).
2Petr 2.4 — nicht zu verwechseln mit taptapow (tartarod) d.i. im Tartarus als Gefan-
genen festhalten; [ein finsterer, schauriger Abgrund, in dem, wie die Griechen glaub-

ten, die Gottlosen ihre Strafe verbiRten (entspr. der yéevva { geenna } der Juden)]
(Sch).

* k k k k k %



